DEPILATORE
Grazie per aver scelto il nostro depilatore professionale.
Il nostro depilatore & dotato di un sistema di pinzette che
rimuovono i peli dalla radice rapidamente e con efficacia,
lasciando la pelle liscia. La sua tecnologia é stata studiata
per un uso confortevole ed il suo design si adatta al corpo
rimuovendo anche | peli piti corti.
Inoltre la LUCE LED in dotazione permette di notare
anche i peli nascosti e difficili per una depilazione piil
accurata.
CONSIGLI PRIMA DELL'USO
« Lapparecchio é destinato esclusivamente per uso
privato e non professionale.
« Il depilatore & ideale per la depilazione di VISO,
ASCELLE e ZONA BIKINI;
« E' consigliabile fare una doccia o bagno caldo poco
prima dell'uso per dilatare i pori relativi all'area da
depilare.
« Passare una spugna esfoliante per rimuovere la pelle
morta: questo aiuta ed evitare il formarsi di peli sotto
pelle.
« La pelle deve essere pulita, asciutta e libera da creme o
oli prima di essere usato;
« Durante I'uso tenere I'apparecchio a 90° con il lato del
logo rivolto verso il tuo viso.
«Tenere la pelle tesa e passare il depilatore su tratti
brevi, ripetendo velocemente.
« Pulire 'apparecchio dopo ogni uso, spegnendolo e
rimuovendo i peli rimasti con lo spazzolino in dotazione.
« Passare un dischetto di cotone inumidito sulle testine
per disinfettare.
« Usare solo gli accessori originali che trovate in
dotazione nella confezione.
ISTRUZIONI D'USO
« Disimballare Iarticolo dalla sua confezione. « Aprire il
vano batteria situato nella parte inferiore del depilatore
ed inserire la batteria (2xAAA 1.5V - non inclusa) al suo
interno e richiudere. « Spostare il pulsante su “0” verso
Ialto per azionare le pinze. « Procedere con la depilazione.
MANUTENZIONE E SICUREZZA
Quando si usano apparecchi elettrici attenersi sempre
alle basilari precauzioni di sicurezza, ed inoltre attenersi
a quanto seque: « Non riporre 'apparecchio in prossimita
di lavandini o vasche. « Non usare mai durante la doccia
o durante il bagno. « Tenere fuori dalla portata dei
bambini.
II'simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto
soggetto alla raccolta differenziata. Per le sue

caratteristiche tecniche il prodotto, se smaltito

impropriamente, puo rivelarsi dannoso per la

salute e per 'ambiente. Per questo motivo il pro-

dotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti
solido urbani. L'utente dovra pertanto conferire 'apparec-
chiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta dif-
ferenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure
riconsegnarla al rivenditore al momento dell'acquisto di
una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione
di uno ad uno o conferirla gratuitamente, in caso di pro-
dotto di piccolissime dimensioni, presso i negozi che for-
niscono questo servizio. L'adeguata raccolta differenziata
per 'awio successivo dell'apparecchiatura dismessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambiental-
mente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti
negativi sulla salute e sul’ambiente e favorisce il reim-
piego e/o riciclo dei materiali di cui € composta 'apparec-
chiatura, Lo smaltimento abusivo del prodotto comporta
Iapplicazione delle sanzioni previste della normativa vi-
gente. Diversi tipi di batterie o batterie nuove ed usate non
devono essere mischiate. Non utilizzare batterie ricaricabili e
non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili. i raccoman-

da di utilizzare solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a

quelle raccomandate. Inserire le batterie secondo la corretta

polarita (+/-); Per sostituire le pile: rimuovere il portello, ri-
muovere dal vano pile le pile scariche, inserire le pile nuove
facendo attenzione alla polarita, riposizionare il portello. Non

[asciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini. Non

buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'ambiente,

ma smaltirle operando la raccolta differenziata. Non collegare

traloro gli elettrodi del vano pile per evitare corto circuiti. Il

vano pile deve essere protetto dall'umidita e dalla pioggia.

Conservare per future referenze,

E- DEPILADORA
Gracias por elegir nuestra depiladora profesional.

Nuestra depiladora cuenta con un sistema de pinzas que

arranca el vello de raiz con rapidez y eficacia, dejando

la piel lisa. Su tecnologia ha sido estudiada para un uso
confortable y su disefio se adapta al cuerpo eliminando
también los pelos més cortos.

Ademds la LUZ LED provista por el fabricante permite

detectar incluso los pelos ocultos y dificiles para una

depilacion mds precisa.
CONSEJOS ANTES DEL USO

« El aparato esté destinado exclusivamente para uso

privado y no profesional;

« La depiladora es ideal para la depilacion de CARA,

AXILAS y AREA BIKINI;

« Es aconsejable darse una ducha o un baio caliente

poco antes del uso, para dilatar los poros del drea a

depilar;

« Pase una esponja exfoliante para eliminar la piel

muerta: esto ayuda a evitar que se formen pelos bajo

la piel;

« La piel tiene que estar limpia, seca y sin cremas o

aceites antes de utilizar la depiladora;

« Durante el uso, mantenga el aparato a 90° con el lado

del logo hacia su cara;

- Mantenga la piel estirada y pase la depiladora con

pequefios movimientos, repitiéndolos rapidamente;

« Limpie el aparato después de cada uso, apagéndolo y

eliminando los pelos atrapados con el cepillo provisto

por el fabricante;

« Pase un disco de algodon humedecido sobre los

cabezales para desinfectarlos;

« Utilice s6lo los accesorios originales que encontrard

enla caja.

INSTRUCCIONES DE USO

« Desembale el articulo; - Abra el compartimento de la

pila ubicado en la parte inferior de la depiladora, inserte

a pila 2xAAA 1.5V - no incluida) en su interior y vuelva a

cerrar; « Desplace el botdn hasta el “0” hacia arriba para

accionar las pinzas; - Proceda a la depilacion;
MANTENIMIENTO Y SEGURIDAD

Cuando use aparatos eléctricos, aténgase siempre a las

precauciones basicas de sequridad y a las siguientes

instrucciones: « No guarde el aparato cerca de lavabos o

baneras; - No lo utilice nunca durante la ducha o el bario;

« Manténgalo fuera del alcance de los nifios;

El simbolo del contenedor de basura tachado con un aspa
indica que el producto estd sujeto a recogida se-
lectiva, Debido a sus caracteristicas técnicas, si
el producto se elimina de forma indebida, puede
resultar perjudicial para la salud y el medio am-
hiente. Por esta razon, el producto no debe eli-

minarse junto con los residuos solidos urbanos. El usua-

rio, por lo tanto, debera depositar el aparato, cuando este

Ilegue al final de su vida atil, en los centros de recogida

selectiva de residuos de aparatos eléctricos y electronicos

correspondientes, o bien entregarlo al distribuidor cuan-
do compre un nuevo aparato similar, a razon de uno por
uno, o dejarlo gratuitamente, en caso de productos muy

pequeios, en las tiendas que proporcionen este servicio.
La adecuada recogida selectiva para realizar el reciclaje
del aparato en desuso, su tratamiento y eliminacion de
forma compatible con el medio ambiente contribuye a
evitar posibles efectos negativos sobre la salud y el me-
dio ambiente y favorece la reutilizacion y/o reciclaje de
los materiales de los que esta compuesto el aparato. La
eliminacion ilegal del producto conlleva la aplicacion de
las sanciones previstas en la normativa vigente. Diferentes
tipos de baterias o pilas, nuevas o usadas, no tienen que estar
mezcladas. No utilizar pilas recargables y no tratar de recar-
gar las pilas que no lo son. Se aconseja utilizar solamente
pilas del mismo tipo u otras equivalentes a las recomendadas.
Inserir las pilas teniendo en cuenta la polaridad (+/-). Para
sostituir las pilas: abrir [a tapa, extraer las pilas descargadas,
inserir las pilas nuevas considerando la polaridad, reposi-
cionar la tapa. No dejar las pilas o eventuales utensillos al
alcance de los nifios. No arrojar las pilas usadas al fuego ni
dispersarlas en el ambiente, utilizar la recoleccion de resi-
duos diferenciada. No poner en contacto los electrodos de la
cavidad de las baterias para evitar corto circuito. Proteger la
cavidad de las baterias de la humedad y de [a lluvia. Conservar
para futuras referencias.

P- DEPILADOR
Obrigado por ter escolhido o nosso depilador
profissional.
0 nosso depilador possui um sistema de pingas que
removem os pelos pela raiz com rapidez e com eficdcia,
deixando a pele lisa. A sua tecnologia foi estudada para
uma utilizacdo confortdvel e o seu design se adapta ao
corpo removendo também os pelos mais curtos.
Além disso, a LUZ INDICADORA LED em dotagdo permite
de se notar também os pelos escondidos e dificeis para
uma depilagdo mais acurada.
CONSELHOS ANTES DA UTILIZAGAO
-0 aparelho € destinado exclusivamente para uso
particular e ndo profissional;
« 0 depilador é ideal para a depilagdo do ROSTO, AXILAS
e AREABIKINI;
- Eaconselhavel tomar uma duche ou um banho quente
antes da utilizacdo para dilatar os poros relativos a drea
de depilar;
« Passe uma esponja esfoliante para remover a pele
morta: isto ajuda e evita a formagdo de pelos debaixo
da pele;
« A pele deve ser limpa, seca e livre de cremes ou 6leos
antes de utilizar o aparelho;
« Durante a utilizagdo mantenha o aparelho em 90° com
0 lado da marca virado para seu rosto;
- Mantenha a pele esticada e passe o depilador em
pequenas dreas, repetindo com rapidez;
« Limpe o aparelho apés cada utilizacao, desligando-o e
removendo os pelos que ficaram na escova em dotacdo;
« Passe um disco de algodao humedecido sobre as
cabegas para desinfetar;
« Utilize somente os acessorios originais que se
encontram em dotacdo na embalagem.
INSTRUGOES DE UTILIZACAO
« Retire 0 artigo da embalagem; - Abra o véo bateria que
se encontra na parte inferior do depilador e introduza
a bateria (2xAAA 1.5V - ndo incluida) no seu interior e
feche; « Desloque o interruptor em “0” para cima para
acionar as pinqas; - Realize a depilacdo
MANUTENGAO E SEGURANCA

Quando se utilizam aparelhos elétricos siga sempre
as precaucdes de seguranca basicas, acrescentando o
sequinte: « Nao guarde o aparelho em proximidade de
pias ou banheiras. - Nao utilize durante a ducha ou o



banho. - Mantenha longe do alcance das criangas.
0 simholo do contentor de lixo barrado indica
que o produto ¢ sujeito a recolha diferenciada.
Devido as caracteristicas técnicas, o produto se
' €liminado indevidamente, pode se tornar pe-
rigoso para a sailde e meio ambiente. Por esta
razdo o produto ndo deve ser eliminado junto com o
lixo sdlido urbano. O usudrio devera portanto entregar o
equipamento sem mais utilizacdo nos centros de recolha
especificos para lixo eletronico e eletrotécnico, ou entdo
entreg-lo ao revendedor no momento da aquisicéo de
um novo equipamento de tipo equivalente, na proporcao
de um a um ou entrega-lo gratuitamente, em caso de
produtos de dimensdes muito pequenas, nas lojas que
oferecem este servico. A recolha diferenciada aJequada
para a entrega em seguida do equipamento inutilizavel a
reciclagem, ao tratamento e  eliminacdo ambiental com-
pativel contribui  evitagdo de possiveis efeitos negativos
para a saide e o meio ambiente e favorece a reutilizagao
e/ou a reciclagem dos materiais com os quais é composto
0 equipamento. A eliminado abusiva do produto com-
porta a aplicaco das sancdes previstas pela normativa
vigente. Diferentes tipos de baterias novas e usadas ndo de-
vem ser misturadas. Ndo utilize baterias recarregaveis e néo
tente recarregar as pilhas que ndo podem ser recarregadas;
recomenda-se utilizar somente baterias do mesmo tipo ou
equivalentes as que foram recomendadas. Inserir as bateri-
as sequindo a correcta polaridade (+/-); para substituir as
pilhas: tire a tampa, remover do véo as pilhas descarregadas,
inserir as pilhas novas com atengdo a polaridade, reposicionar
a tampa. Ndo deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao
alcance das criangas; ndo jogue as pilhas descarregadas no
fogo e ndo as desperdice no meio ambiente, cologue-as nos
contentores para a recolha diferenciada; ndo ligue entre eles
0s eléctrodos do véo das pilhas para evitar curtos-circuitos.
Proteja o véo das pilhas da humidade e da chuva. Guarde para
futuras referéncias.

GR- LYZKEYH AMOTPIXQXHX
EvyapiotoUpe mou emAé€ate Tov emayyehpatiko
anoTpIXWT .

Aut n ovokevn amotpixwong Sabétel éva oloTHHa
OTENEKWV UPapTayNS TOU aQalpolV TIC Tpixes amo
pia apeoa kar agiomota, aprvovtag éva amald Séppa.
H teyvohoyia Tne éxel peletnBei eldikd ya pua dvetn
XPrion Kat o oxedlaopog e mpooappoleTal 0To oWpa

AQAIPOVTAC AKOHA KAl TIG MO KOVTE TPIXEC.
QNiabéter éva w¢ 0dnyo LUCE LED mov emmpénel Tov
QWTIONO TV 6U0KOA PIOYWY WOTE Va
ia o ooAaoTiKr amotpiywor).

LYMBOYAEZ MNPIN ANO TH XPHIH
H ouokevr mpoopiletat amokAEIOTIKA yia ATORIKN Kal O
EMayyeAatikn xprion.
« H ouokeun anotpiywong ivat daviki yia v
anotpixwon MPOZAMOY, MAXXAAHZ kat THN ZQONH
TOY MITIKINI.
« [ pua mo dvetn Xprion Ba mpémet va kdvete éva vioug
1} éva (€06 pmavio mpwv amé Ty xpron yla va avoi§ovv
oL TI6poL Tov déppatoc.
« Eivat kahutepo va xpnotpomotoete Kat éva apouyydpt
yla Ty amohémon Kat agaipeon Tou vekpol déppatoc.
autd BonBd oTnv amouyn T SnpIoUpYiag ECWTEPIKGY
BuAakwv Tpixac.
«To 8¢éppa mpémet va €ivat kaBapo, 0Teyvo Kat Xwpic
KpépEG Kat Addla ipw XpnotpomolnoeTe auth Ty
OUOKEUN amoTpiywong.
« Katd v d1dpketa Tg xprong KpathoTe TV GUOKeU
0T1¢ 90° pe T mheupd Tou AoydTurou mpog To déppa.
« Kpatrote 1o déppia pie TpOMO WOTE va ival TEVIWHEVD
Kal MEPAOTE TNV GUOKEVT AMOTP{XWONG 0€ GUVTOPa
TPApata, emavahapBavovtag pe TayiTnTa.
« Mpoteivetat 0 KaBApIOPAE TN GUOKELNC HETd amd

KaBe yprion, GBRVOVTAC TNV Kal ApaIpWVTAC TIC TPiKES
TIOU EMEEIVAY IE TO BOUPTOAKI TOU EPMEPIEXETAL TNV
GUOKEUT.
« Mepdoe pe Niyo uypo BapPdx TIC Keparég yia
anohupaven.
« Kavete xprion povo twv €aptnpdtwy mov
EUMEPIEKOVTAL OTNV OUOKEVAOTa .
OAHTIEX XPHZHZ
« AToOUOKEUAOTE TO QVTIKElPIEVO Ao TV GUOKEVAaia.
Avoi€Te To Xwpo TG pmatapiag mou PpiokeTal aTo KATW
PEPOC TG OUOKEVC AMOTPIXWONG Kal €l0GYETe TNV
pratapica (2xAAA 1.5V - dev epmepiéyetat) 0To EGWTEPIKO
Kat avakheiote. « Metakiote To mAKTpo 070 “0” mpog
Ta ENAv Kat evepyomotote Tig Aapide. « Zuveyiote pe
v anotpixwon.
IYNTHPHZH KAI KAGAPIZIMOX

Kaa v Sidpketa Te xpriong Twv nAEKTPIKGY GUOKEVGY
Ba mpémet va yivetat oYoAaoTIKR Qappoyn Twv BactKov
Kavovwy ao@aleiag, pe TV mpooBikn Twv mapakdtw:
« Mn xpnotporoleite T ouoKeur kovid o€ vepoxUTn iy
Nekdveg yepdte vepo. - Mn v ypnotpomoteite moté
0Tav KAveTe VTOUC 1} Katd TNV SIdpKELd TV PmAviov. «
MatnprioTe To pakpid amé maidid.

TTo akupuwpévo alpBoNo k&Bou amroppipdTLY

uTodelkvieL OTL To TpOIOV UTIOKELTOL OE

aekOkAWOT], T To TEXVLKE XOXPAKTIPLOTLKGK
m— 0V, TO P00V, v Sev amoppupBel owotd,

propel vor etvou emukivduvo yier T vyela poig
kaw 0 mepBaMov. M 1o Ayo awrd, To mpoidv Sev
TIPEMEL Vel OTOpPITITETOL PoTl Pe T OTEPE OOTLKA
amofhqro. Ked ouvemels, 1 XpoTng Ber mpemeL v
HETpEpEL TV OUOKEUI] 0TO TENOG TG AetToupyLkig Twig
g ¢ KaTEANAX SLopopomounuevar kévTpa GuMoy
Y AEKTPOVIKEG OUOKEUEG KAL NAEKTPO-TEXVLKN
am8BhnTo, A ve TV EmaTpEWeL oTov NavortwhTh kel
TV 0YOPi HLKG VEXG OUOKEURG Looddvapou TUToU, N
VoL T omooiioeL dwpedy, o€ TepimTwon TN ppkiby
BLMOTHgEWY OF KATBOTAOTX TTOU TOPEXOLY AT THV
umpeota. H kerdAndn Eexwpiotf ouMoyf v mv
peremeira mpodBon ot avakOkAwon, emegepyoote
ko mepuohhovrikek ouppertf Siddeon ouppaMel oy
ATOPUYI XVITLKWY EMTTUOEWY YL TO TEPLRMOV Kt
IV Uyelx koL TpowBel TV emavapotpomoingn 1 / kat
QVeKUKAWT) TwV UNLKY TToU aTTepTLCouY Tov EEOTTALG.
Mopdvoyn amoppupn Tou mpoidvrog amd Tov LblokTm)
GUVEMYETAL TV EQUPOYH TWV SLOWKITLKWY KUPWOEWY
mou mpopémovraL md To vopo. My xpnatomoieite
HoTl KawoUpYLEG KoL XPrOLHOTIOUNHEVEG ITaTEpics,
Mnv: xpotorotelre emavapopTILOpeve, pTiaTapleg Kot
pnv mpooTiabfoeTe vor emavaQopTioETE amAG pTTaTaplec,
TOTEWVETOL VO XPNOLOTIOLELTE oV  pmraTaipieq {Blov
TUTIOU 1) QVTLOTOLYEG He QUTEG Tiou guvioTolvTL Elodyere
TG pmaTapleq He T 0woTn TOMKOTTOC (+/-). Mo v
OVTIKITOOTAGETE TLG PMIOTOPLEG: OPULPETTE TO KAAUYO,
aatpeaTe TLG Beteg Hmatapleg oMo To Xipo priaTapLAY,
BOkTe Tug veeG pmomapleG TpogEKovTaG TV TIONKGTATO,
emavaromoBeroTe To k&huppa. My aprvere To ToudL vo
épBouv o emon pe pmoToplec A GMar eEapTAuaT, Mnv
mendine Tig ddeLeG pmomapleg o QuiTLd ) oo TepBahov,
aMé xpnoworroteioTe kamowx ummpeota avokUkAwong,
Mnv evwvere Toug ohoug, aTLg BdeLeG pmomaipieg yior va
pny TpokahégeTe (BprxxUKUK)\wya. 0 ywpog, Twv pmaTapLiy
TIpETIEL VOX TIPOOTATEVETAL MO TV UypOgia: kL T Bpox.
KpanoTe auég Tig 0dnylec yia peNhovTLkn yprom.

HR- DEPILATOR
Zahvaljujemo Vam na odabiru naseg profesionalnog
depilatora.
Ovaj depilator sadrZi pincete koje brzo i ucinkovito
uklanjaju dlacice iz samog korijena te pritom ostavljaju
kozu glatkom.
Tehnologija

ovog proizvoda omogucuje ugodno

koristenje, a dizajn se prilagodava tijelu uklanjajuci i
kratke dlacice.
LED svjetlost omogucuje opaZanje i najmanjih dlacica
te omogucuje pazljivu depilaciju.
SAVJET PRIJE KORISTENJA
« Ovaj proizvod je namijenjen za koristenje u privatne
svrhe te se ne preporucuje profesionalno koristenje.
« Depilator je idealan za koriStenje za depilaciju LICA,
PAZUHA te PODRUCJA BIKINI;
« Preporucuije se tusiranje ili kupanje prije samog
koristenja depilatora kako bi se otvorile pore dlacica te
se olaksalo depiliranje.
« Za uklanjanje koznih naslaga koristiti spuzvicu: time se
izbjegava rast dlacica ispod koze.
« Prije svake depilacije koza treba biti Cista, suha te bez
naslaga krema ili ulja;
« Tijekom koriStenja nagnuti uredaj u kutu od 90° tako
da je oznaka na uredaju okrenuta prema licu.
- Tijekom depilacije nategnuti kozu, a depilatorom prijeci
dvaputa po istom podrucju koze.
- Nakon svakog koristenja iskljuciti uredaj te ocistiti od
dlacica prilozenom cetkicom.
« Glavice uredaja dezinficirati viaznom blazinicom.
« Koristiti iskljucivo originalne dijelove uredaja koji su
prilozeni u kutiji.
UPUTE ZA KORISTENJE
« |zvaditi uredaj iz kutije.
« Otvoriti otvor za baterije na straznjem dijelu depilatora
te umetnuti bateriju(2xAAA 1.5V - nije prilozena) unutra
i zatvoriti.
- Gumb postaviti na“0” prema gore za ukljucenje;
« Nastaviti s depilacijom;
ODRZAVANJE | SIGURNOST

Oznaka prekrizene kante za otpad oznacava da
ﬁje proizvod namijenjen za odvojeno prikupljanje

otpada. Zbog svojih tehnickih karakteristika, ako
' proivod nije pravilno odlozen, moze biti opa-

san za zdravlje i okolis. Zbog toga proizvod ne
smije bit odlozen zajedno s gradskim otpadom. Korisnik
treba odloziti nefunkcionalni uredaj u odredeni centar za
odvojeno prikupljanje elektronskog i elektrotehnickog
otpada, ili predati prodavacu u trenutku kupnje novog
proizvoda istog tipa ili predati bez placanja dodatnih
troSkova, u slucaju proizvoda malih dimanzija, u centri-
ma koji nude ovaj tip usluge. Adekvatno odvojeno priku-
pljanje otpada za naredno recikliranje odbacenih uredaja,
za tretiranje i odlaganje u skladu s okolisem doprinosi
izbjegavanju negativnog utjecaja na zdravlje i okolis te
pomaze za naknadno koristenje i/ili recikiranje materi-
jala od kojeg se sastoji uredaj. Neprimjereno odlaganje
proizvoda stvara komplikacije te sankcije predvidene
vazecim odredbama, Razlicite nove i koriStene baterije tre-
bate razvrstati. Ne koristite i ne punite nepunjive baterije.
Koristite iskljucivo baterije iste vrste ili slicne onima koje se
preporucuju. Pravilno umetnite baterije prema polaritetu (+/-
). Kako biste zamijenili baterije, otvorite poklopac, izvadite
istroSene baterije iz leZista, umetnite nove baterije pazecina
polaritet, te zatvorite poklopac. Ne ostavljajte baterije i ostali
pribor na dohvat djece. Ne bacajte istrosene baterije u vatru
ni u prirodu, ve¢ ih odloZite na posebno oznacena mjesta.
Kako biste izbjegli kratki spoj ne spajajte elektrode iz lezista
baterija. SaCuvajte ove upute.
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